KDH-C/CK130M-B/W-III - Skrocona instrukcja obstugi i instalacji
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PRODUKT SPEENIA WYMAGANIA ZAWARTE W DYREKTYWACH:

C€

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014
roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 357—374) — zwana
Dyrektywa LVD

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/30/UE z dnia
26 lutego 2014 roku w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej
(Dz.U. L 096 z 29.3.2014, s. 79—106, z pdzniejszymi zmianami) — zwana
Dyrektywa EMC

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2012/19/UE z dnia 4
lipca 2012 roku w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106, z pdzniejszymi zmianami) —
zwana Dyrektywg WEEE

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY 2011/65/UE z dnia 8
czerwca 2011 roku w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U.
L1742 1.7.2011, str. 88—110, z pdzniejszymi zmianami) - zwana Dyrektywa

Czytniki kart zblizeniowych typu KDH-C130M-B/W-IIl, KDH-CK130M-B/W-III
przeznaczone sg do pracy w systemach kontroli dostepu. Mozna je instalowaé wewnatrz
i na zewnatrz pomieszczen. Posiadajg czarng obudowe z tworzywa ABS spetniajaca
wymagania normy IP66 (wodoodpornosc).

Odczyt kart mifare classic, plus, desfire (13,56 MHz), dwie wersje
kolorystyczne oraz przetgczany format Wiegand dla kart i klawiatury czynig z tych
czytnikdw bardzo uniwersalne produkty. Zasieg odczytu kart zblizeniowych wynosi od 2

do 10 cm w zaleznosci od rodzaju karty.
Charakterystyka czytnika:

Dostepne modele z klawiatura dla o

Wodoodporny, spetnia wymagania |

Do wspotpracy z kontrolerami z portem Wiegand

Typy kart zblizeniowych - mifare classic, plus, desfire (13,56 MHz)

pcji karta + PIN (KDH-CK130M-B/W-Il)
P66

Whbudowany sygnalizator akustyczny i optyczny — czerwony/zielony LED

Instalacja czytnika
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L Oddziel tylng czes¢ obudowy z otwo
°

rami i uzyj jako szablonu

Wywier¢ 2 otwory (A,C) w $cianie pod $ruby i jeden (B) pod kabel

W16z w otwory pod sruby (A,C) zatgczone kotki rozporowe

L] Przykrec tylng czes¢ obudowy do $ciany przy pomocy zataczonych srub

RoHsS L] Wyprowadz kable kontrolera przez otwor (B)
1. Wprowadzenie L] Zamontuj czytnik na podstawie i zabezpiecz od do’iu 'specjalnq Sruba
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KDH-C130M-B/W-III KDH-CK130M-B/W-IiI Krok 3 Krok 2 Krok 1
3. Schemat potaczenia przewodéw 5. Konfiguracja

R
Czerwony ®+12v Kolor Opis
Czarny Czerwony | Zasilanie + 12 VDC
H® GND
Zielony Czarny Masa (GND)
H® DO
Zielony Wiegand Data 0
D1
8 ® Biaty Wiegand Data 1
W @LED
6ty Brazowy Dioda LED
®BZ 5
oty Brzeczyk
N/
Kontroler
Czytnik
4, Specyfikacja techniczna

Nazwa parametru lub funkcji Wartos¢ lub opis funkcji

Napiecie zasilania 12 VDC +/- 10%

Pobdr pradu: KDH-C130/ KDH-CK313 <25mA /35mA

Zasieg odczytu karty: 0d 2 do 10cm (w zaleznosci od rodzaju karty)

Standardy kart mifare classic, plus, desfire (13,56 MHz)

Format Wiegand: 26, 32, 34, 56, 58 bit

Przetaczany format Wiegand klawiatury

- dla modeli KDH»CK130%JHM»B/W-III 4/8 bitow

Interfejs Wiegand DO, D1

Otoczenie Do instalacji wewnatrz i na zewnatrz, IP66

Temperatura pracy 0d -40°C do +60°C

Wilgotno$¢ wzgledna 10% - 95% RH

KDH-C130UHM

120 x 48 x 20 mm (wys. szer. grub.
KDH-CK130UHM

Wymiary:
ymiary 122 x 50 x 21 mm (wys. szer. grub.
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Dla czytnikéw z klawiaturg KDH-CK130M-B/W-IIl

administratora - domysinie 123456 #

Wejscie w tryb programowania: Przytrzymaj *

przez 5s, po ustyszeniu dzwigeku wprowadz kod

Zmiana formatu wyjsciowego Wiegand dla kal

rt mifare (domysiny 34 bity)

Programowanie

Kombinacja klawiszy *(Kod administratora)#

Format 26, 32, 34, 56, 58 bitéw

3(26,32,34,56,58) # *

Zmiana formatu wyj$ciowego dla klawiatury (

domysliny 4 bity)

Programowanie

Kombinacja klawiszy *(Kod administratora)#

Wirtualny numer karty 4(0)#*
format 4 bitowy (KaDe, HID) a(4)#*
format 8 bitowy (Kantech) 4(8)#*

Ustawienia LED i dzwigku

Programowanie

Kombinacja klawiszy *(Kod administratora)#

Wigczenie/wytaczenie diody LED i buzzera

LED5 (1) /5(2) #* BUZZ 5(3)/5 (4) # *

Wiaczenie/wytaczenie podswietlenia klawia-
tury (widoczne po 20 sek. Bezczynnosci)

5(5)#*/5(5)#*

Dla czytnikéw bez klawiatury KDH-C130M-B/W-IlI

Zmiana formatu wyj$ciowego Wiegand dla kart Mifare (domysiny 34 bity)

usfyszysz od 1 do 6 sygnatow dzwiekowych, o

Wytacz zasilanie czytnika, podtgcz przewdd br‘ﬂzowy do masy (GND), wiacz zasilanie,
¥y 3cz bra:

zowy przewod.

1 sygnat dzwiekowy 26 bitéw

2 sygnaty dzwigkowe 32 bity

3 sygnaty dzwigkowe 34 bity

4 sygnaty dzwiekowe 34 / 56 bitow
5 sygnatéw dzwiekowych 58 bitow

6 sygnatéw dzwiekowych 56 bitow
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Informacja

Urzadzenie jako element profesjonalnego systemu kontroli dostgpu stuzacego do kontroli i
nadzoru, nie jest przeznaczone do samodzielnego montazu w gospodarstwach domowych przez
osoby nie posiadajace specjalistycznej wiedzy.

OBOWIAZEK KONSULTOWANIA SIE Z PRODUCENTEM PRZED WYKONANIEM CZYNNOSCI NIEPRZE-
WIDZIANEJ INSTRUKCJA OBSLUGI ALBO INNYMI DOKUMENTAMI:

PRZED WYKONANIEM CZYNN()iCI, KTORA NIE JEST PRZEWIDZIANA DLA DANEGO PRODUKTU W
INSTRUKCJI OBSLUGI, INNYCH DOKUMENTACH DOLACZONYCH DO PRODUKTU LUB NIE WYNIKA ZE
ZWYKLEGO PRZEZNACZENIA PRODUKTU, NALEiY, POD RYGOREM WYLACZENIA ODPOWIEDZIAL-
NOSCI PRODUCENTA ZA NASTEPSTWA TAKIEJ CLYNNOéCl, SKONTAKTOWAC SIE Z PRODUCENTEM.

UWAGA!

ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM PRAWI-
DLOWEJ EKSPLOATACIJI URZADZENIA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACJI I OBSLUGI URZADZENIA.

UWAGA!

NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE
NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

UWAGA!

DANE I INFORMACIJE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MOGA ZOSTAC ZMIENIONE BEZ
UPRZEDZENIA. FIRMA AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA SP. Z 0.0. ZASTRZEGA
SOBIE PRAWO DO WYJASNIENIA I AKTUALIZACJI INFORMACJI ZAWARTYCH W
NINIEJSZYM DOKUMENCIE.

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed zainstalowaniem i rozpoczgciem eksploatacji nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z
niniejsza instrukcja i zawartymi w niej wymogami bezpieczefistwa;

2. Nalezy zachowa¢ instrukcj¢ na czas eksploatacji urzadzenia na wypadek konieczno-
$ci odniesienia si¢ do zawartych w niej tresci;

3. Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ wymogow bezpieczenstwa opisanych w instrukcji,

gdyz maja one bezposredni wpltyw na bezpieczenstwo uzytkownikow i trwato$é oraz
niezawodno$¢ urzadzenia;

4. Wszystkie czynno$ci wykonywane przez instalatorow i uzytkownikow musza by¢
realizowane zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

5. W czasie czynno$ci konserwatorskich urzadzenie musi by¢ odlaczone od zasilania;

6. Nie wolno stosowa¢ zadnych dodatkowych urzadzen lub podzespolow nie przewi-
dzianych i nie zalecanych przez producenta;

7. Nie nalezy instalowa¢ tego urzadzenia w miejscu, gdzie nie mozna zapewni¢ wilasci-

wej wentylacji, co powoduje zatrzymanie si¢ ciepta i w konsekwencji moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzadzenia;

8. Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia na niestabilnych powierzchniach lub nie zaleca-
nych przez producenta uchwytach. Zle zamocowane urzadzenie moze by¢ przyczyna
groznego dla ludzi wypadku lub samo ulec powaznemu uszkodzeniu. Urzadzenie
musi by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel o odpowiednich uprawnie-
niach wedhug zalecen podanych w niniejszej instrukcji;

9. Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie ze zrodet o parametrach zgodnych ze wskaza-
nymi przez producenta w danych technicznych. Dlatego tez, zabrania si¢ zasilania
urzadzenia ze zrodet o nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wymaganiami
okreslonymi przez producenta parametrach;

10. Przewody sygnalowe i zasilajace powinny by¢ prowadzone w sposob wykluczajacy
mozliwo$¢ ich przypadkowego uszkodzenia. Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na
miejsce wyprowadzenia przewodoéw z urzadzenia oraz na miejsce przylaczenia do
zrodta zasilania.

11. Instalacja elektryczna zasilajaca urzadzenie powinna by¢ zaprojektowana z uwzgled-
nieniem wymagan podanych przez producenta tak, aby nie doprowadzi¢ do jej
przecigzenia;

12. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zadnych napraw lub modernizacji urzadzenia.
Wszystkie naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych
pracownikow producenta;

13. Nalezy niezwlocznie odlaczy¢ urzadzenie od zrodla zasilania i przewodow sygnato-
wych oraz skontaktowac si¢ z serwisem producenta w nastgpujgcych przypadkach:

o Uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki tego przewodu;

o Przedostania si¢ cieczy do $rodka urzadzenia lub gdy zostalo ono narazone
na silny uraz mechaniczny;

° Urzadzenie dziala w sposob odbiegajacy od opisanego w instrukcji, a regula-

cje dopuszczone przez producenta i mozliwe do samodzielnego przeprowa-
dzenia przez uzytkownika nie przynosza spodziewanych rezultatow;

° Obudowa zostata uszkodzona;
° Mozna zaobserwowac¢ nietypowe zachowanie urzadzenia.
14. W przypadku konieczno$ci naprawy urzadzenia nalezy uzywac oryginalnych czesci

zamiennych o charakterystykach elektrycznych zgodnych z wymaganiami producen-
ta. Nieautoryzowany serwis i nieoryginalne czgsci mogg by¢ przyczyng powstania
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym;

15. Po wykonaniu czynnosci serwisowych nalezy przeprowadzi¢ testy urzadzenia i
upewni¢ si¢ co do poprawnosci dzialania wszystkich podzespotow funkcjonalnych
urzadzenia;

16. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w warunkach zwyklych lub dajacych

si¢ racjonalnie przewidzie¢. Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w warunkach nieko-
rzystnych dla urzadzen elektronicznych, w szczeg6lno$ci w warunkach, w ktorych
wystepuja ekstremalne temperatury, podwyzszona wilgotno$¢, atmosfera agresywna
chemicznie, obecno$¢ substancji korozyjnych, silne pola elektryczne lub elektroma-
gnetyczne, pyly lub silne wstrzasy. Warunki te moga prowadzi¢ do przyspieszonej
degradacji, awarii lub calkowitego zniszczenia urzadzenia lub jego elementow.



